Tatiana Ushakova

Obersetzerin Dolmetscherin

Allgemeine Geschdftsbedingungen

§1. Geltungsbereich

Diese Auftragsbedingungen gelten fur Vertrdige zwischen dem Ubersetzer/Dolmetscher und seinen Auftraggebem,
soweit nicht etwas anderes ausdriicklich vereinbart oder gesetzlich unabdingbar vorgeschrieben ist.

Allgemeine Geschaftsbedingungen des Auftraggebers sind fur den Ubersetzer/Dolmetscher nur verbindlich, wenn er sie
ausdrtcklich anerkannt hat.

§2. Umfang des Ubersetzungsauftrags

Die Ubersetzung wird nach den Grundsétzen ordnungsgemdBer Berufsaustbung  sorgfditig ausgefuhrt. Der
Auftraggeber erhdlt die vertraglich vereinbarte Ausfertigung der Ubersetzung.

§3. Mitwirkungs- und Aufklérungspflicht des Auftraggebers

Der Auftraggeber hat den Ubersetzer rechtzeitig Uber besondere AusfUhrungsformen der L"therse‘rzung zu unterrichten
(Ubersetzung auf Datentrdgem, Anzahl der Ausfertigungen, Druckreife, duBere Form der Ubersetzung, efc). Ist die
Ubersetzung fur den Druck bestimmt, hat der Auftraggeber dem Ubersetzer einen Korrekturabzug zu Uberlassen.

Informationen und Unterlagen, die zur Erstellung der Ubersetzung / Erbringung der Dolmetschleistung notwendig sind
(Glossare des Auffraggebers, Abbildungen, Zeichnungen, Tabellen, Abklrzungen, etc), hat der Auftraggeber
unaufgefordert und rechtzeitig dem Ubersetzer/Dolmetscher zur Verfugung zu stellen.

Dem Dolmetscher ist eine angemessene Frist zur Vorbereitung des Einsatzes und zum rechizeitigen Studium der vorab
Uberreichten Unterlagen zu gewdhren. Ggf. ist der Dolmetscher vor dem Einsatz in die Themen und die Vorgeschichte
der Verhandlungen einzuweisen.

Fehler, die sich aus der Nichteinhaltung dieser Obliegenheiten ergeben, gehen nicht zu Lasten des
Ubersetzers/Dolmetschers.

§4. Mdngelbeseitigung

Der Ubersetzer behdlt sich das Recht auf Mdangelbeseitigung vor. Der Auftraggeber hat Anspruch auf Beseitigung von
moglichen in der Ubersetzung enthaltenen Mdangeln. Der Anspruch auf Mdangelbeseitigung muss vom Auftraggeber
unter genauer Angabe des Mangels geltend gemacht werden.

Im Falle des Fehlschlagens der Nachbesserung oder einer Ersatzlieferung leben die gesetzlichen Gewdhrleistungsrechte
wieder auf, sofern nicht eine andere Vereinbarung getroffen wurde.

§5. Haftung

Der Ubersetzer/Dolmetscher haftet bei grober Fahrléssigkeit und Vorsatz. Die Haftung bei leichter Fahrlassigkeit tritt nur
bei Verletzung vertragswesentlicher Pflichten ein.
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§6. Berufsgeheimnis

Der Ubersetzer/Dolmetscher verpflichtet sich, Stillschweigen Uber alle Tatsachen zu bewahren, die ihm im
Zusaommenhang mit seiner T&tigkeit fur den Auftraggeber bekannt werden.

-

§7. Vergiitung
Die VergUtung ist sofort nach Abnahme der geleisteten Sprachmittlung bzw. 14 Tage nach Rechnungsstellung fallig.

Der Ubersetzer/Dolmetscher hat neben dem vereinbarten Honorar Anspruch auf die Erstattung der tatséchlich
angefallenen und mit dem Auftraggeber abgestimmten Aufwendungen. Die Mehrwertsteuer wird, soweit gesetzlich
notwendig, zusatzlich zum Endpreis in Rechnung gestellt. Der Ubersetzer kann bei umfangreichen Ubersetzungen den
Vorschuss verlangen, der fur die Durchfihrung der Ubersetzung objektiv notwendig ist. In begriindeten Féllen kann er
die Ubergabe seiner Arbeit von der vorherigen Zahlung seines vollen Honorars abhdngig machen.

Ist die H6he des Honorars nicht vereinbart, so ist eine nach Art und Schwierigkeit angemessene und Ubliche Vergutung
geschuldet. Hierbei gelten mindestens die im Justizvergltungs- und -entschdadigungsgesetz (JVEG) aufgeflUhrten Saize
als angemessen und Ublich.

Bei dringenden Auftrdgen kann ein Eilzuschlag von bis zu 50 % des Honorars in Rechnung gestellt werden.

Bei der Stormierung fest gebuchter DolmetscheinsGtze und/oder Ubersetzungen durch den Auftraggeber hat der
Dolmetscher bzw. Ubersetzer Anspruch auf ein Ausfallhonorar. Das Ausfallshonorar wird folgendermaBen berechnet:

bei Stornierung bis zwei Wochen - gebuhrenfrei

bei Stornierung bis funf Tage vor dem gebuchten Termin - 25%

bei Stornierung bis drei Tage vor dem gebuchten Termin - 50%

bei Stornierung bis 24 Stunden vor dem gebuchten Termin wird das vollstéindige Honorar in Rechnung gestellt.

AuBerdem hat er Anspruch auf die Erstatfung der ihm nachweislich entstandenen Kosten (beispielsweise gebuchte
Fllge, Bahntickets).

Kann der Dolmetscher fur den stornierfen Termin einen anderen Auftrag annehmen, so wird er die hierflr gezahlte
Vergutung vom Ausfallhonorar in Abzug bringen.

§8. Eigentumsvorbehalt und Urheberrecht

Die Ubersetzung bleibt bis zur vollsténdigen Bezahlung Eigentum des Ubersetzers. Bis dahin hat der Auftraggeber kein
Nutfzungsrecht.

Der Ubersetzer behdlt sich sein Urheberrecht vor.

Tonbandaufzeichnungen von gedolmetfschten Gesprdchen und deren weitere Nufzung bedUrfen der vorherigen
ausdrucklichen Genehmigung des Dolmetschers.

§9. Anwendbares Recht

Far den Auftrag und alle sich daraus ergebenden Anspriche gilt deutsches Recht.
Die Wirksamkeit dieser Auftragsbedingungen wird durch die Nichtigkeit einzelner Bestimmungen nicht berthrt.
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